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Capitulo |

CONCLUSIONES ACORDADAS POR EL GRUPO DE TRABAJO
EN SU 38° PERIODO DE SESIONES

Examen del programade trabajo: proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 2002-2003

El Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por Programas,

Habiendo examinado, de conformidad con su propia decision adoptada en |a continuacion
de su 37° periodo de sesiones, 10s efectos en los temas de coordinacion del sistema contenidos en
el subprograma 5 (Paises menos adel antados, paises en desarrollo sin litoral y pequefios Estados
insulares en desarrollo) de la decision de la Asamblea General sobre un mecanismo de
seguimiento de gran visibilidad y eficacia parala aplicacion del Programa de Accidn aprobado
por la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados,

1.  Acoge con satisfaccion la creacion de la Oficina del Alto Representante paralos
Paises Menos Adelantados, Paises en Desarrollo sin Litoral y Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo y pone de relieve laimportancia de una estrecha cooperacion entre la nueva Oficina
del Alto Representante y laUNCTAD con € fin de aprovechar al méximo las sinergiasy
complementariedades en la aplicacion del Programa de Accion en favor de los paises menos
adelantados para €l decenio 2001-2010, asi como del Programa de Accion para el desarrollo
sostenible de |os pequerios Estados insulares en desarrollo y del Marco mundial parala
cooperacion en materia de transporte de trénsito entre los paises en desarrollo sin litoral y de
transito y la comunidad de donantes;

2. Expresa su preocupacion por los efectos negativos que pudiera tener paralalabor
analiticay técnicade la UNCTAD latransferencia de puestos de laUNCTAD alanueva Oficina
del Alto Representante. En este contexto, toma nota de los cambios programéticos en el
subprograma 5, seguin se reflgjan en el documento TD/B/WP/L.103, sefiala a la atencion las
graves consecuencias para los paises menos adel antados, |0s paises en desarrollo sin litoral y los
pequefios Estados insulares en desarrollo resultantes de la reduccion o cese de las actividades
enumeradas en el anexo, y pone de relieve lanecesidad de explorar |as posibilidades de reducir
al minimo sus efectos negativos;

3.  Expresa ademas su preocupacion por lareduccion global del nivel delos recursos
asignados ala UNCTAD para 2002-2003 habida cuenta del parrafo 3 de laresolucion de la
Asamblea General que figuraen el documento A/C.2/56/L.78, en & que se pide que aumente la
capacidad operacional de laUNCTAD;

4.  Considera que, al promover la capacidad operacional delaUNCTAD, también
deben tenerse plenamente en consideracion las actividades que debera llevar acabo laUNCTAD
como resultado de la Cuarta Reunion Ministerial de laOMC y de la resolucion aprobada por la
Asamblea General en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones sobre lalabor relativaalos
paises en desarrollo sin litoral, incluidala celebracion de lareunion ministerial prevista
para 2003;
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5.  Considera asimismo gue la contribucion de los consultores es importante para que
laUNCTAD puedallevar a cabo un trabajo técnico de gran calidad y que, en €l futuro, esta
cuestion debe recibir especial atencién en la asignacion de fondos,

6. Pideal Presidente del Grupo de Trabajo que trasmita el informe del Grupo de
Trabajo sobre su actual periodo de sesiones a Presidente de la Quinta Comision de la
Asamblea Generd;

7. Invitaal Secretario General delaUNCTAD aquetrasmita el informe del Grupo de
Trabgjo alas autoridades competentes en la Sede de las Naciones Unidas,

8.  Acoge con satisfaccion € [lamamiento del Secretario General de las Naciones Unidas
alos Estados Miembros para que sigan contribuyendo generosamente a Fondo Fiduciario de
laUNCTAD paralos Paises Menos Adel antados.

Anexo

REPERCUSIONES PROGRAMATICAS PARA EL SUBPROGRAMA 5:
PAISES MENOS ADELANTADOS, PAISES EN DESARROLLO SIN
LITORAL Y PEQUENOS ESTADOS INSULARES EN DESARROLLO

1.  El Grupo de Trabgjo pidi6 e siguiente extracto tomado de la seccion correspondiente a
laUNCTAD del Presupuesto por Programas para 2002-2003 gque describe | as actividades de
laUNCTAD que serén objeto de a) unareducciéony b) una suspension como resultado de la
transferencia de puestos de la UNCTAD. Ladescripcion de los dos grupos de actividades
ofrecerd, por consiguiente, un panorama claro de | os efectos que tendra en lalabor anadliticay
técnicadelaUNCTAD latransferencia de recursos ala Oficinadel Alto Representante paralos
Paises Menos Adelantados, |os Paises en Desarrollo sin Litoral y los Pequefios Estados Insulares
en Desarrollo.

a)  Labor/actividades que se reducirén

i)  Paises menos adelantados: @) el informe "anual" dela UNCTAD sobre los PMA,
gue se convertiriaen "biena"; b) los servicios de asesoramiento, en particular los
relativos al Programa de Accién en su conjunto;

i)  Paisesen desarrollo sin litoral y pequefios Estados insulares en desarrollo:
a) un informe menos (de los dos correspondientes a bienio) sobre las medidas
destinadas a mejorar 10s sistemas de transporte de transito de los paises sin litoral y
sobre el sistema de transporte de trénsito en los paises en desarrollo sin litoral de
Africa, Asiay América Latina; b) cuatro (en vez de ocho) publicaciones o estudios
no periddicos sobre regiones o cuestiones concretas relacionados con el transporte de
transito; c) servicios de asesoramiento en favor de los paises en desarrollo sin litoral
y los pequefios Estados insulares en desarrollo.
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b)  Labor/actividades que se suspenderan

)

Paises menos adelantados. @) la parte del informe dela UNCTAD sobre |0s paises

menos adel antados en €l que se tratan las cuestiones que en todo el sistema guardan
relacién con la gjecucion del Programade Accion; b) la preparacion y publicacion
del perfil estadistico anual sobrelos PMA; c) lapéginainicial de Internet sobrelas
cuestiones generaesrelativas alos PMA;

Paises en desarrollo sin litoral vy pequefios Estados insulares en desarrollo:

a) € informe bienal ala Asamblea General sobre los paises en desarrollo sin litoral;
b) los servicios sustantivos prestados ala Asamblea Genera en las cuestiones
relacionadas con los paises en desarrollo sin litoral; c) € apoyo parlamentario alas
reuniones ministeriales de los paises en desarrollo sin litoral; d) lacontribucion a
Foro de los Pequefios Estados en el marco de las reuniones anuales del Banco
Mundial; y €) e grupo especia de expertos sobre |as posibilidades de establ ecer
empresas mixtas en la esfera del transporte de transito entre los paises en desarrollo
sin litoral y los paises en desarrollo de transito.

2. Losrecursos asignados alas actividades indicadas en @) y b) equivalian a 108 meses

de trabgjo.

3. El Grupo de Trabajo no considerd necesario formular comentarios sobre | as actividades
suspendidas en laUNCTAD vy transferidas ala Oficina del Alto Representante, que equivalen
a 36 meses de trabgjo.
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Capitulo 11

EXAMEN DEL PROGRAMA DE TRABAJO: PROYECTO DE PRESUPUESTO
POR PROGRAMAS PARA EL BIENIO 2002-2003
(Tema7 del programa)

1. Parae examen de este tema, el Grupo de Trabajo dispuso del documento siguiente:

"Proyecto de revisiones al programa de trabajo para el subprograma5b: Paises menos
adel antados, paises en desarrollo sin litoral y pequefios Estados insulares en desarrollo”
(TD/B/WP/L.103).

2.  El Presidenterecordd que en la continuacion de su 37° periodo de sesiones el Grupo de
Trabajo habia decidido examinar, en la continuacién del 38° periodo de sesiones, 10s efectos que
tuvieran en los temas de coordinacion del sistema contenidos en e subprograma 9.5 las
decisiones de la Asamblea General en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones respecto del
mecanismo de seguimiento de la gjecucion del Programa de Accion sobre |os paises menos
adelantados (TD/B/WP/140, cap. I).

3.  El representante de Uganda, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo Africano,
acogi6 con satisfaccion la decision de la Asamblea General de crear la Oficinadel Alto
Representante para | os Paises Menos Adelantados, |os Paises en Desarrollo sin Litoral y los
Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, con las funciones recomendadas por el Secretario
Genera delas Naciones Unidas. El Grupo Africano considero igualmente importante sefialar
que el parrafo 3 de laresolucién de la Asamblea General contenida en el documento
A/C.2/56/L.78 se referia explicitamente ala necesidad de aumentar |a capacidad operacional de
laUNCTAD Yy de otras organi zaciones en beneficio de esos paises, y que el parrafo 10 del
informe pertinente de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativosy de Presupuesto
precisaba la necesidad de actuar con cautela alahorade aplicar los parrafos 2y 3 dela
resolucion de la Asamblea General. La Asamblea General, a aprobar €l informe de la Comision
Conasultiva, habia aplazado la creacion permanente de algunos puestos en la nueva oficina hasta
la presentacién de un informe del Secretario General sobre €l impacto y |as repercusiones
programéticas en las actividades de | as secciones afectadas del presupuesto por programas.

A este respecto, el Grupo Africano, aun apoyando €l establecimiento de la nueva oficina, expresd
Sus serias preocupaciones sobre las posibles implicaciones del traslado de nada menos que diez
funcionarios de laUNCTAD. Ello menoscabaria gravemente las actividades sustantivas y
técnicas de laUNCTAD en apoyo de |os paises af ectados.

4.  El informe del Secretario General distinguia justamente entre las funciones de la Oficina
del Alto Representante, que se referian Unicamente a la coordinacion, lapromociony la
presentacion de informes, y las de otras organizaciones que continuarian sus actividades
sustantivas. El Grupo sefial 6 que, como se informé ala Comisién Consultiva, dos funcionarios
(uno atiempo completo y otro atiempo parcial) se encargaban actualmente de las funciones que
serian asumidas por lanuevaoficina. Por consiguiente, el traslado de un nUmero mayor de
funcionarios tendria que afectar a funcionarios que se ocupan de tareas técnicas y analiticas y
posi blemente de la coordinacion interna, en contraposicion ala coordinacion anivel de todo el
sistema. Con €llo, las actividades sustantivas de la UNCTAD en favor de los paises afectados se
resentirian inevitablemente. El persona de la nueva oficina deberia proceder de fuentes nuevas
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y adicionales o de todos los 6rganos del sistema de las Naciones Unidas sin afectar gravemente a
su labor sustantiva. La documentacién proporcionada al Grupo de Trabajo (TD/B/WP/L.103)
mostraba de manerarealistay detallada los efectos del traslado de personal en lo que los paises
menos adel antados, |os paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en
desarrollo podian esperar delaUNCTAD. No eraesto ciertamente o que los Estados miembros
habian pretendido al adoptar €l Programa de Accién de Bruselas.

5.  Lareduccion afectaria negativamente no solo alas actividades tradicionales sino también a
las nuevas y alas redlizadas en el marco de nuevos mandatos. La recientemente concluida
Conferencia Ministerial dela OMC en Doha habia acordado iniciar una nuevaronda de
negociaciones comerciales, con enormes repercusiones en los trabgjos de laUNCTAD en apoyo
de los grupos de paises en cuestion. La Declaracion Ministerial de Doha contenia referencias
especificas alas actividades de laUNCTAD en las esferas de su mandato y competencia, en
particular la asistenciatécnicay el fomento de la capacidad. S6lo unas semanas antes, la
Segunda Comision habia adoptado una resolucién sobre los paises sin litoral que contenia
mandatos adicionales parala UNCTAD. Ademas, € reciente periodo ordinario de sesiones de la
Junta de Comercio y Desarrollo habia adoptado |a decision de estudiar la posibilidad de
establecer un Comité Permanente sobre |0s paises menos adel antados en aplicacion del

parrafo 113 del Programa de Accidn de Bruselas, que se ocuparia de | as cuestiones teméticas y
sectoriales de interés paralos paises menos adel antados. Estos mandatos adicionales exigirian
un aumento del personal, y no su reduccion.

6.  El Grupo Africano sintio igual frustracion ante el retraso importante de la aplicacion del
Programa de Accion debido alafalta de consenso sobre el mecanismo institucional propuesto
parael seguimiento, el exameny lavigilancia. El orador exhorté alaUNCTAD y aotras
organizaciones a que se comprometieran en la aplicacion efectiva del Programa de Accién, que
erade vital importancia paralos paises interesados, en |as esferas de sus mandatos y
competencias respectivos.

7. El Grupo Africano esperaba con impaciencia el informe del Secretario General, solicitado
por la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto y estaria dispuesto a
entablar un didlogo constructivo sobre el tema afin dellegar a un resultado positivo. El Grupo
estaba convencido de que los resultados de | as deliberaciones del Grupo de Trabajo se tendrian
progresivamente en cuenta en |os debates que se desarrollaran sobre esta cuestion durante la
continuacion de los periodos de sesiones de la Asamblea General.

8.  El representante de Egipto acogio con agrado la decision de la Asamblea General de
establecer la Oficinadel Alto Representante y expresod su esperanza de que laresolucion de la
Asamblea General se aplicara plenamente. Destac6 que el parrafo 3 de laresolucion de la
Asamblea General erade sumaimportanciay que se debia prestar la atencion debidaasu
aplicacion, en armonia con laresolucion en su conjunto, que se deberiatratar como un todo.

En cuanto al traslado de puestos, solo se deberian trasladar de la UNCTAD los puestos que
correspondieran, en laUNCTAD, alas funciones de la nueva Oficina, afin de no afectar
negativamente a | os trabajos analiticos y técnicos que realizabala UNCTAD y que no redlizaria
lanuevaoficina. El documento A/56/645 demostraba que se produciria un efecto negativo en €l
trabajo técnico y analitico delaUNCTAD afavor de |os paises menos adel antados, 10s paises en
desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo, que contradecia €l
mencionado parrafo de la resolucion de la Asamblea General.
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Reuniones oficiosas

9.  El Grupo de Trabajo prosiguid sus debates en reuniones oficiosas.

Decisiones del Grupo de Trabajo

10. Enlasesion plenaria de clausura de la continuacion de su 38° periodo de sesiones,
el Grupo de Trabgjo adopto sus conclusiones acordadas. (Véase € texto de las conclusiones
acordadas en € capitulo | supra.)

11. El representante de Uganda, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo Africano,
dijo que segun su interpretacion del parrafo 7 de las conclusiones acordadas, €l informe del
Grupo de Trabajo se sefidlaria ala atencion de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto.
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Capitulo 111

FINANCIACION DE LA PARTICIPACION DE EXPERTOS DE PAISES EN
DESARROLLO Y ECONOMIAS EN TRANSICION EN LAS REUNIONES
INTERGUBERNAMENTALES DE EXPERTOS DE LA UNCTAD
(Tema5 del programa)

12. El representante de Uganda, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo Africano,
dijo que todos |os miembros reconocian laimportancia de la representacion de expertos de paises
con niveles de desarrollo diferentes y de todas las regiones. Por consiguiente, lafinanciacion de
la participacion de expertos que de otro modo no podrian sufragar los gastos de su asistencia
merecia un detenido examen. El Grupo Africano consideraba que deberian continuar las
conversaciones sobre |os temas de |as reuniones de expertos, especialmente alaluz dela
Declaracion Ministerial de Doha. La puerta de las negociaciones sobre el tema deberia seguir
abierta, posiblemente cuando &l Grupo de Trabajo continle su periodo de sesiones en febrero.

El Grupo Africano insté al Grupo de Trabajo a que adoptara decisiones audaces para fortalecer €
funcionamiento del mecanismo intergubernamental dela UNCTAD.

13. El representante de Egipto manifestd su esperanza de que en el presente periodo de
sesiones del Grupo de Trabajo se resolviera €l tema de lafinanciacion de los expertos.

No obstante, si ello no fueraposible el Presidente deberia continuar sus consultas sobre la
materia

Reuniones oficiosas

14. El Grupo de Trabajo prosiguio sus debates en reuniones oficiosas.

Decisiones del Grupo de Trabajo

15. Enlasesion plenaria de clausura de la continuacion del 38° periodo de sesiones, € Grupo
de Trabgjo decidié celebrar una nueva continuacion de su 38° periodo de sesiones a mediados de
febrero de 2002 a fin de proseguir sus debates sobre la financiacion de los expertos. Pidio al
Presidente que preparara un resumen de las consultas oficiosas que sobre la materia habia
mantenido hasta lafecha (véase el resumen en anexo) y prosiguiera sus consultas oficiosas hasta
la nueva continuacion del periodo de sesiones. Pidio igualmente ala secretaria que facilitarala
informacion proporcionada en | as sesiones oficiosas sobre |as practicas de otras organizaciones
en materia de financiacion de los expertos y sobre la situacion actual del fondo fiduciario
establecido por la secretaria para lafinanciacion de los expertos.
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Anexo |

RESUMEN DEL PRESIDENTE SOBRE LAS CONSULTAS OFICIOSAS
RELATIVAS A LA FINANCIACION DE LOS EXPERTOS

1.  Encumplimiento de ladecisién adoptada por € Grupo de Trabajo sobre el Plan de
Mediano Plazo y €l Presupuesto por Programas en la primera parte de su 38° periodo de sesiones,
celebrada en septiembre de 2001, el Presidente del Grupo de Trabajo mantuvo consultas
oficiosas con todas las del egaciones interesadas sobre la financiacion de expertos procedentes de
paises en desarrollo y de paises con economias en transicion.

2.  El objeto delas consultas erallegar a un acuerdo sobre la financiacion de la participacion
de expertos en e mecanismo intergubernamental de laUNCTAD einformar al Grupo de Trabajo
en la continuacion de su 38° periodo de sesiones.

3. Durante las consultas se abordaron numerosos puntos y se sugirieron algunas cuestiones,
propuestas y opciones importantes.

4.  Muchas delegaciones subrayaron la necesidad de nuevas consultas y de que € Grupo de
Trabajo celebrara una nueva continuacion de su periodo de sesiones a mediados de febrero

de 2002, parallegar aun acuerdo/decision/resolucion. Se destacaron agunas cuestiones
esenciales y se pudo llegar a a gunas conclusiones en |os términos siguientes.

5. Seinsistié en laimportancia de encontrar soluciones tanto a corto como alargo plazo para
lafinanciacion de expertos.

6. Lasconsultas parallegar auna solucién alargo plazo de lafinanciacion de los expertos
deberian también celebrarse en el contexto del examen de mitad de periodo, en particular la
dimensién relativa a examen del mecanismo intergubernamental .

7.  Varias delegaciones destacaron laimportancia de encontrar una solucién a corto plazo

en 2002 y de que continuaran las consultas para explorar todas las posibilidades. A este
respecto, entre las opciones que se podrian explorar se menciond la utilizacion de los intereses
devengados por los fondos fiduciarios de cooperacion técnica, con la previa aprobacién de cada
uno de los paises donantes.
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Estuvieron representados en la continuacion del periodo de sesiones los siguientes Estados
miembros de laUNCTAD gue son miembros del Grupo de Trabagjo:

Barbados

Belarls

China

Edlovaquia

Estados Unidos de América
Etiopia

Federacion de Rusia

Italia

Japon

Marruecos

Mauricio

Paises Bgjos
Republica Dominicana
Sri Lanka

Suiza

Estuvieron representados en el periodo de sesiones, en calidad de observadores, los
siguientes Estados miembros de la UNCTAD que no son miembros del Grupo de Trabajo:

Alemania
Angola
Bangladesh
Benin
Bhutan
Botswana
Brasil
Bulgaria
Colombia
Cuba
Dinamarca
Egipto
Espaia

ex Republica Y ugoslava de Macedonia
Finlandia
Francia
Grecia
Guinea

India
Letonia
Luxemburgo
M adagascar
Mozambique
Nepal
Nigeria
Oman
Panama
Paraguay
Portugal
Senegal
Sudéfrica
Sudén
Tanez
Uganda

Y emen
Zimbabwe



